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LECTORI BENEVOLO

S. D. P.

Ex tibi, Benigne Lector, hosce flosculos
Grecos peene sub Arctoi sidere natos poli,
Anthologiam denique primam Scotia oriundam,
que quidem omnino Greecis carminibus con-
texta provenerit.

Quod vero tam periculosse plenum opus
alee aggredi haud pertimui (nec dubito quin
plerique hsec studia parvi sestimaturi sint quasi
elegantem quandam insaniam), id ‘ego potis-
simum agere ausus sum, ut quid in hac re
Scotia posset experirer, et patriee me= titulos

doctrin illius politissime, qua Anglorum Aca-
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vi LECTORI BENEVOLO.

demie, inde a Porsoni viri illustrissimi tempo-
ribus, unica pollere existimantur, Greecee
scilicet poeseos, aliqua ex parte meco ipsius
meorumque commilitonum Marte vindicarem.

Quze carmina, etsi non omnia omnino
ad amussim norm# Dedaleze cxpolita, si spiri-
tum quantulumcunque edent Graize Ca-
menz (nec me fallit quam longo intervallo
hec et pleraque, ne dicam omnia, hodiernse
monete ectiam felicissima, distent ab illis
sine labe monumentis), documento sane
erunt, Greeecis Litteris domicilium in Scotia
haud denegatum esse, neque spem abjicien-
dam, fore ut @vo feliciori hic reviviscant
non Littere Humaniores tantummodo, sed
etiam ille Humanissime, qua quidem una
doctorum voce Greece perhibentur. Neque
enim dubitare fas est, nisi frigidior multo

circum praecordia steterit sanguis, quod in
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preefervido ingenio Scotorum minime metu-
endum est, quin si Buchananus et Arturus
Jonstonus palmam Latinae poeseos, suo uterque
seeculo, principes tulerint, locus satis honestus in
curriculo Olympico adhuc restet Epigonis oc-
cupandus.

At nos, Scoti hodierni, tantorum luminum
tardi sectatores, videmur, neglectis Graecis
Litteris, Latinas quoque mancas ac dimidiatas
reliquisse, adeo ut multis iisque emunctae naris
hominibus ipsze Latinz Litters vilescant. Nec
immerito : haud enim poterunt florere Latinae
Litterss, nisi ibidem simul fovebitur fax illa
sempiterna, quee, Athenis accensa, Latium
ipsum atque Europam totumque orbem ter-
rarum irradiavit. Vale.

ScriBEBAM ABERDONIE KaL: Mais,
A.S., MDCCCLXXXII
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8COTS WHA HAE.

SCOTS WHA HAE

Scots wha hae wi' Wallace bled !
Scots wham Bruce has aften led !
Welcome to your gory bed,

Or to victory.

Now’s the day and now’s the hour,

See the front o’ battle lour—

See approach proud Edward’s power—
Chains and slavery.

Wha will be a traitor knave ?

Wha can fill a coward’s grave ?

Wha sae base as be a slave ?
Let him turn and flee !
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BPOYZZO0Y IMAPAITEAMA!
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8COTS WHA HAE

Wha for Scotland’s king and law
Freedom’s sword will strongly draw,
Freeman stand or freeman fa’ ?

Let him on wi’ me!

By Oppression’s woes and pains,

By your sons in servile chains,

We will drain our dearest veins,
But they shall be free.

Lay the proud usurpers low !

Tyrants fall in every foe !

Liberty 's in every blow !
Let us do or die!

Burns.
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IL

A MAN 'S A MAN FOR A’ THAT.

Is there for honest poverty
That hangs his head, an’ a’ that ?
The coward slave—we pass him by,
We daur be puir for a’ that !
For a’ that, an’ a’ that,
Our toils obscure an’ a’ that,
The rank is but the guinea-stamp—
The man ’s the gowd for a’ that.

What though on hamely fare we dine
Wear hodden grey an’ a’ that ?

Gie fools their silks an’ knaves their wine
A man 's a man for a’ that !
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MENIA AIKAIA?
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A MAN 'S A MAN FOR A’ THAT.-

For a’ that, an’ a’ that,
Their tinsel show an’ a’ that ;

The honest man, though ne’er sae puir,
Is king o’ men for a’ that.

Ye see yon birkie ca’d a lord
‘Wha struts an’ stares an’ a’ that ;
Though hundreds worship at his word,
He ’s but a coof for a’ that !
For a’ that, an’ a’ that,
His ribbon, star, an’ a’ that,
The man o’ independent mind,
He looks an’ laughs at a’ that.

A king can mak a belted knicht,
A marquis, duke, an’ a’ that,

But an honest man ’s aboon his micht,
Guid faith, he mauna fa' that !

For a’ that, an’ a’ that,
Their dignities an’ a’ that,

The pith o’ sense, the pride o’ worth
Are higher ranks than a’ that.
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10 A MAN 'S8 A MAN FOR A’ THAT.

Then let us pray that come it may,
As come it will for a’ that,

That sense an’ worth o'er a’ the earth
May bear the gree, an’ &’ that !

For a’ that, an’ a’ that,
It ’s comin’ yet, for a’ that,

That man to man, the warld o'er,
Shall brithers be for a’ that !

Burns.
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ENMNIKHAEION.

IN' MEMORIAM VIRI DOCTISSIMI
FRANCISCI ADAMS.*

Nippar évrAokapor rovd ayxeog 78t pécfpa,
vppec & Gpwmbic Te xal aloea viv yoaowsle,
otveka Dpayxiokor Tov aoidiuov Npwace Moipa,
ovdé Tt alxap i "AexAimioc ovd’ apa Moisa,

ag wépt knpt piheitro - 10 8t kAéog ovmor oleirat.

¢ Vir fuit hic valde memorabilis, qui in valle Deve re-
ducta per multos annos Litteris et Medicine® operam navavit
strenuam, quod cernere licet ex operibus eruditis, quorum
nomiuna satis innotescunt, ut “Hippocratis Opera,” “ Aretei
Opera,” “ Arundines Deve,” &c., &c. Ei in honorem monu-
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mentum amici ponendum curarunt in hortulo illo Banchorie,
ubi tamdiu studio Naturz Litterarumque incubuerat. Qualis
vir fuerit, ex Inscriptione Monumenti licet perspicere, qu
viginti abhinc annis a me composits, etiam nrunc in tanto

viro haud nimium sonare videtur sed non nisi justas attin-
gere laudes.

IN MEMORIAM
FRANCISCI ADAMS, M.D,, LL.D,,
MEDICORUM OMNIUM QUOTQUOT SCOTIA TULIT
LITTERARUM THESAURIS NECNON SCIENTLE OPIBUS
ERUDITISSIML
DIU IN HAC VALLE REDUCTA
AB AULA ET ACADEMIA PROCUL
Mepicing SiMuL ET MuUsis
VIR VERE APOLLINARIS
FIDELITER INSERVIIT.

Narus LuMpHANAN III. ID. MaART. MDCCXCVI.
MorTUUus BancHORIE 1V. KaL. Marr. MDCCCLXI.
CARISSIMI CAPITIS DESIDERIO
AMICI POSUERE.

G.




14 EMITPAMMA,

IV.

:

ENMITPAMMA.

SIVE INSCRIPTIO

In Exemprarl HoMErl FouLEsit GLAsGUENsIS IN HoNo-
REM VIRI ILLUSTRISSIMI PROFESSORIS BLACKIE.

*.* Hunc librum, preli Scotici insigne ornamentum, don-
averat Joannes Forbes White (Aetkos), Professori Blackie
(Mehavioxg) Aberdonid Edinam abiturienti, anno MDCCCLII.
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* Mdm, hodie “Clyde”.
t ¢ Stately Edinborough throned on crags.”
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CORONACH

He is gone on the meuntain,
He is lost to the forest,
Like a summer-dried fountain,
When our need was the sorest.
The fount reappearing,
From the rain drops shall borrow,
But to us comes no cheering,

To Duncan no morrow !

The hand of the reaper
Takes the ears that are hoary,
But the voice of the weeper

Wails manhood in glory.
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CORONACH.

The autumn winds rushing,
Waft the leaves that are serest,
But our flower was in flushing,
When blighting was nearest.

Fleet foot on the correi,
Sage counsel in cumber,
Red hand in the foray,
How sound is thy slumber!
Like the dew on the mountain,
Like the foam on the river,
Like the bubble on the fountain,
Thou art gone, and forever !

Scott.
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L

GRISELDA’S PATIENCE.

But at the last to speken she began,

And mekely she to the sergeant praid

(So as he was a worthy gentil man)

That she might kisse hire child or that it de
And in her barme this litel child she leid,
With full sad face, and gan the child to blis
And lulled it, and after gan it kisse.

And thus she sayd in her benigne vois :
Farewel my child, I shal thee never see,
But sin I have thee marked with the crois,
Of thilke fader yblessed mote thou be,
That for us died upon a crois of tree :

Thy soule, little child, I him betake,

For this night shalt thou dien for my sake.
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24 GRISELDA'S PATIENCE.

I trow that to a norice in this cas

It had ben hard this routhe for to see :

Wel might & moder than han cried alas,
But natheles so sad stedfast was she,

That she endured all adversitee,

And to the sergeant mekely she sayde,
Have here agen your litel yonge mayde.
Goth now (quod she) and doth my lordes hest :
And o thing wold I pray you of your grace,
But if my lord forbade you at the lest,
Burieth this litel body in som place,

That bestes ne no briddes it to-race.

But he no word to that purpos wold say,
But toke the child and went upon his way.

Chaucer—The Clerke's Tale.




TPIZEAAA. 25

o » yé - \ A} -
OVTWG EY OVTWY rovde dewa kal TPOGY
kedvp yévorr' av aBleov Oéap’ idewv,
TooY 3¢ paddlov unrépa orévew expny;
@A\’ aprigpwy wépukey Wor néoyero
wacaic wabaiot kai kaxoic ppovpovpuévy -
xalovoa 8’ olv Tov wpdamolov Tad ' ewiémer ¢
« ¥ N ’ \ ’ ’

dapov veoagov THVOE THVY KOpNY WaAw,
vov ool &, orads, Xpn pédew émorodac,
a¢ deomdrng épetro- ket doing Télog
aitoupévy pot TovTo WPiC O yourarwy,
" \ ’ ’ v 1 4
W pn Kelevoy Seoworng aAlwe Eudg,
» - ’ , 14 4
exer vexpov pot Oayov &vla pnmore
wpdBAnrog torar Onpaiv otwvoig 0° FAwp - "4

N - ] v L YRR 4

mpog Tavra & ovroc ovdév Epprfev Aoyov*

adl’ & xepov maid' avrog eEéBn pépwr.

P. G.




26

AcH.

VEN.

IL

ZNEAS.

The air is pleasant and the soil most fit

For cities and society’s supports :

Yet much I marvel that I cannot find

No steps of men imprinted in the earth.

Ho! young men! saw you as you came

Any of all my sisters wandering here,

Having a quiver girded by her side

And clotheéd in a spotted leopard’s skin ?

I neither saw nor heard of any such,

But what may I, fair virgin, call your
name,

Whose looks set forth no mortal form to
view

P e o P e, e e
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28 ZNEAS,

Nor speech bewrays aught human in thy birth ?

Thou art a goddess that delud’st our eyes

And shroud’st thy beauty in this borrowed
shape,

But whether thou the sun’s bright sister be,

Or one of chaste Diana's fellow-nymphs,

Live happy in the height of all content,

And lighten our extremes with this one boon,

As to instruct us under what good heaven

We breathe us now, and what this world is
called

On which by tempest’s fury we are cast.

C. Marlowe.
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INFANDUM REGINA.

Dipo.

Dipo.

IIL.

INFANDUM REGINA.

May I entreat thee to discourse at large,
And truly too, how Troy was overcome ?
For many tales go of that city’s fall.

. A woeful tale bids Dido to unfold,

Whose memory, like pale Death’s stony
mace,

Beats forth my senses from my troubled
soul,

And makes Aneas sink at Dido’s feet.

What, faints Aneas to remember Troy,

In whose defence he fought so valiantly ?

. Then speak, Aneas, with Achilles’ tongue,

And Dido, and you Carthaginian peers,
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INFANDUM REGINA.

Hear me, but yet with Myrmidons’-harsh
ears,
Lest you be mov'd too much with my sad
tale.
Ch. Marlowe.
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JUL.

Luc.
JuL.

Luc.

JUL.

Luec.

JUL.
Luc.

IV.
JULIA.

What think’st thou of the gentle Proteus?

Lord, lord ! to see what folly reigns in us !

How now, what means this passion at his
name ?

Pardon, dear madam, ’tis a passing shame,

That I, unworthy body as I am,

Should censure thus on lovely gentlemen.

Why not on Proteus, as on all the rest ?

Then thus,—of many good I think him
best.

Your reason ? '

I have no other but a woman’s reason :

I think him so, because I think him so.

Two Gentlemen of Verona, 1. 2.
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36 DUKE AND CLAUDIO.

V.
DUKE AND CLAUDIO.

Du. 8o, then you hope of pardon from Lord
Angelo ?
CL. The miserable have no other medicine,
But only hope :
I have hope to live, and am prepar'd to die.
Du. Be absolute for death ; either death or life,
Shall thereby be the sweeter. Reason thus
with life ;—
If I do lose thee, I do lose a thing,
That none but fools would keep : a breath
thou art
(Servile to all the skiey influences),
That dost this habitation, where thou
keep’st,
Hourly afflict.
Measure for Measure, I11. 1.
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VL
LEONATO’S GRIEF.

I pray thee cease thy counsel,
Which falls into mine ears as profitless,
As water in a sieve: give not me counsel,
Nor let no comforter delight mine ear,
But such a one whose wrongs do suit with mine.
Bring me a father, that so lov’d his child,
Whose joy of her is overwhelm’d like mine,
And bid him speak of patience ;
Measure his woe the length and breadth of mine
And let it answer every strain for strain ;
And thus for thus, and such a grief for such,
In every lineament, branch, shape, and form :
If such a one will smile, and stroke his beard ;
And, ““sorrow wag” cry hem, when he should

groan ;
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40 LEONATO’S GRIEF.

Patch grief with proverbs; make misfortune
drunk

With candle-wasters ; bring him yet to me,

And I of him will gather patience,

But there is no such man : For, brother, men

Can counsel, and speak comfort to that grief

Which they themselves not feel ; but tasting it

Their counsel turns to passion, which before

Would give preceptial medicine to rage,

Fetter strong madness in a silken thread,

Charm ache with air, and agony with words:

No, no ; ’tis all men’s office to speak patience -

To those that wring under the load of sorrow;

But no man’s virtue, nor sufficiency

To be so moral, when he shall endure

- The like himself : therefore give me no counsel:

My griefs cry louder than advertisement.

Much Ado about Nothing, V., 1.
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VIL

BASSANIO.

So may the outward shows be least themselves:
The world is still deceiv'd with ornament.

In law, what plea so tainted and corrupt,
But, being season’d with a gracious voice,
Obscures the show of evil? In religion
What damned error, but some sober brow
Will bless it, and approve it with a text,
Hiding the grossness with fair ornament ?
There is no vice so simple, but assumes

Some mark of virtue on his outward parts.
Thus ornament is but the gilded shore

To a most dangerous sea ; the beauteous scard
Veiling an Indian beauty ; in a word,
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“ BASSANIO.

The seeming truth which cunning times put on

To entrap the wisest. Therefore, thou gaudy
gold,

Hard food for Midas, I will none of thee:

Nor none of thee, thou pale and common drudge

'Tween man and man. But thou, thou meagre
lead,

Which rather threat'mest than dost promise
aught,

Thy paleness moves me more than eloquence,

And here choose I. Joy be the consequence !

Merchant of Venice, 111. 2.
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VIIL

PRAISE OF MERCY.

The quality of mercy is not strained—
It droppeth as the gentle rain from heaven
Upon the place beneath : it is twice blessed—
It blesseth him that gives and him that takes :
"Tis mightiest in the mightiest, it becomes
The thronéd monarch better than his crown ;
His sceptre shews the force of temporal power,
The attribute to awe and majesty,
Wherein doth sit the dread and fear of kings
But mercy is above this sceptred sway—
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48 PRAISE OF MERCY.

It is enthrondd in the heart of kings,

It is an attribute of God himself ;

And earthly power doth then shew likest God’s
When mercy seasons justice. Therefore, Jew,
Though justice be thy plea, consider this—
That, in the course of justice, none of us
Should see salvation: we do pray for mercy; .
And that same prayer doth teach us all to render
The deeds of mercy.

Merchant of Venice, IV. 1.
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IX.

ROSALIND.

Du. Mistress, despatch you with your fastest
haste,
And get you from our court.
Ros. Me, uncle ?
Duv. You, cousin :
Within these ten days if that thou be’st
found
So near our public court as twenty miles
Thou diest for it.
Ros. I do beseech your grace,
Let me the knowledge of my fault bear
with me:
If with myself I hold intelligence,
Or have acquaintance with mine own desire,
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ROSALIND.

Du.

Ros.

Du.

Ros.

If that I do not dream, or be not frantic,
(As I do trust I am not), then, dear uncle,
Never, so much as in a thought unborn,
Did I offend your highness.
Thus do all traitors;

If their purgation did consist in words,
They are as innocent as grace itself;
Let it suffice thee, that I trust thee not.
Yet your mistrust cannot make me a traitor:
Tell me, whereon the likelihood depends.
Thou art thy father's daughter, there’s

enough. [dukedom ;
So was I when your highness took his
So was I when your highness banish’d him;
Treason is not inherited, my lord;
Or, if we did derive it from our friends,
What's that to me? my father was no

traitor : [much
Then, good my liege, mistake me not so
To think my poverty is treacherous.

CEL. Dear sovereign, hear me speak.

Du.

Ay, Celia; we stay’d her for your sake,
Else had she with her father rang’d along.




POZAAINAA. 57

‘Poo.

» ,2 ¥ ¥ ’ ’ - o
& pir ovepot unre Avosa Geawv vwo
o s s - @ N -
twdayEé p’ wowesovs’, 0 pn wpoc O:ov
rixon,
s s » sar PR » -
ovrdmwor’ ndiknoa o ovdiv ovdapsic,
» -
play ye ¢povrid’ eluetoa xapdiac.
- ’ , . ’
Totavra Tot Aéyovar wavrec ol Kaxol.
» ’ < , v, ?» » ’
& & iy Adyotow ola T éxwAivew xaxa,
» £ N - v q ’
ovk av Bedc Tawd’ v avaridrepoc.
o QN o < i) Vi ’
aiic 168 forw Tovmwoc: ov wiwofa cot.
)’ » 3y - Y ’ »
al)’ ovk amorwy papov av Beine ept,
N\ ’ v \ ’ v ’ ’ ’
ov & ow 1o Tixpap, pwep axalec, ppa-
aov.
72, W ’ \ ’ LY ’
oa¢ ol roirww - soc marip o eyeivato.
- » .
alX’ W rotavr’, dmwe vwv é&eidov Bpivouc,
o . \ - o - - ) v
orwe Ot yne ereubac, v Toavr, avak.
o ’ - [y ’ [
ovrot wpodosiav, kAnpov G, Aayot Tic av.
> ar o »
& O fore On 130°, ob pédet: warnp époc
Y - v - v ’,
ouK W amiorog* roryapowv aval ekime,
’ L3 ’ » \ - ’ ’
pn Twe apaptyc éud Sokew xpela Kaxiw.
- \ ’ y ’ v ! » ’
wvak, ov 8" avrakoveoy, avropai ¢’ Eyd.
\ 8\ ’ ’ v \ ’ ’
Kat On pEVELY ap Elaca GOL Xapw pepwy -

\ \ \ ’ ’ 7w
ouy Tarpt yap tpuyov-n o'vvupu-yw TOT av.




58

ROSALIND.

CEeL. I did not then entreat to have her stay,

It was your pleasure and your own remorse;
I was too young that time to value her,
But now I know her : if she be a traitor,
Why, so am I; we still have slept together,
Rose at an instant, learn’d, play’d, eat to-
gether;

And wheresoe’er we went, like Juno’s swans
Still we went coupled, and inseparable.

As you like it, L 3.
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EXILE.

G. All places that the eye of Heaven visits
Are to a wise man ports and happy havens:
Teach thy necessity to reason thus;
There is no virtue like necessity.

Think not, the king did banish thee ;

But thou the king: Woe doth the heavier
sit,

Where it perceives it is but faintly borne.

Go,say I sent thee forth to purchase honour

And not, the king exil’d thee, or suppose,

Devouring pestilence hangs in our air,
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And thou art flying to a fresher clime.

Look, what thy soul holds dear, imagine it

To lie that way thou go’st, not whence
thou com’st.

Suppose the singing birds musicians ;

The grass whereon thou tread’st the pres-
ence strew'd ;

The flowers, fair ladies ; and thy steps, no
more

Than a delightful measure or a dance :

For gnarling sorrow hath less power to bite

The man that mocks at it, and sets it light.

Boi. O, who can hold a fire in his hand,

By thinking on the frosty Caucasus ?

Or cloy the hungry edge of appetite,

By bare imagination of a feast ?

Or wallow naked in December snow,

By thinking on fantastic summer’s heat ?

O, no! the apprehension of the good

Gives but the greater feeling to the worse.

Richard II., 1. 3.
===
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XL
JOAN OF ARC.

Dauphin, I am by birth a shepherd’s daughter,
My wit untrain’d in any kind of art.

Heaven, and our Lady gracious, hath it pleas’d
To shine on my contemptible estate :

Lo, whilst I waited on my tender lambs,

And to sun’s parching heat displayed my cheeks,
God’s mother deigned to appear to me ;

And, in a vision full of majesty,

Will'd me to leave my base vocation,

And free my country from calamity :

Her aid she promis'd and assur'd success.

In complete glory she revealed herself ;
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And, whereas 1 was black and swart before,

With those clear rays which she infus’d on me,

That beauty am I blessed with which you may
see.

Ask me what question thou can’st possible,

And I will answer unpremeditated :

My courage try by combat, if thou dar'st,

And thou shalt find that I exceed my sex.

Resolve on this: Thou shalt be fortunate

If thou receive me for thy warlike mate.

1. Henry VI, 1. 2.
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XII. \

THE RIGHT.

‘What better breastplate than a heart untainted!
Thrice is he arm’d that hath his quarrel just;
And he but naked, though lock’d up in steel,
Whose conscience with injustice is corrupted.

II. Henry VI, II1. 2.
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DEATH OF YORK.

Rica.

MEgss.

RicH.
Megss.

XIIL
DEATH OF YORK

But what art thou, whose heavy looks
foretell [tongue?

Some dreadful story hanging on thy

Ah'! one that was a woeful looker on.

O, speak no more! for I have heard too
much.

Say how he died, for I will hear it all.

Environed he was with many foes,

And stood against them as the hope of

. Troy; -

But Hercules himself must yield to odds;

And many strokes, though with a little
axe, [oak.

Hew down and fell the hardest-timbered

1II. Henry VI, 11 1. .
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XIV.
A COURTSHIP.

K. Ep. Now, tell me, madam, do you love your
children ?

L. Gr. Ay, full as dearly as I love myself.

K. Ep. And would you not do much to do them
good ?

L. Gr. To do them good I would sustain some
harm.

K. Ep. Then get your husband’s lands, to do

them good.

L. Gr. Therefore I came unto your majesty.

K. Ep. I'll tell you how these lands are to be
got.

L. Gr. So shall you bind me to your highness
service.
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K. Ep. What service wilt thou do me, if I give
them ?

L. GR What you command that rests in me
to do.

K. Ep. But you will take exceptions to my boon.

L. Gr. No, gracious lord, except I cannot do it.
K. Ep. Ay, but thou can’st do what I mean to
ask.

L. GR. Why, then I will do what your grace
commands.

III. Henry VI, IIL 2.
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CLARENCE.

XV.

CLARENCE.

Br. Awak'd you not in this sore agony ?
CL. No, no, my dream was lengthen’d after life;

O, then began the tempest to my soul !

I pass’d, methought, the melancholy flood
With that sour ferryman which poets write
of, ‘

Unto the kingdom of perpetual night.

The first that there did greet my stranger
soul

Was my great father-in-law, renowned
Warwick ;

Who spake aloud, “ What scourge for per-
jury
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CLARENCE

Can this dark monarchy afford false Clar-
ence ?”
And so0 he vanish'd.

Richard II1, 1. 4.
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XVL

MACBETH.

[s this a dagger which I sce before me,

The handle toward my hand ? Come, let me
clutch thee :

I have thee not, and yet I see thee still.

Art thou not, fatal vision, sensible

To feeling, as to sight ? or art thou but

A dagger of the mind, a false creation,

Proceeding from the heat-oppressed brain ?

I sce thee vet, in form as palpable

As this which now I draw.

Macbeth, 1¥. 1.
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XVL
MACBETH.

[s this a dagger which I see before me,
The handle toward my hand? Come, let me
clutch thee :

I have thee not, and yet I see thee still.

Art thou not, fatal vision, sensible

To feeling, as to sight ? or art thou but

A dagger of the mind, a false creation,

Proceeding from the heat-oppressed brain ?

I see thee yet, in form as palpable

As this which now I draw.

Thou marshall’st me the way that I was going,

And such an instrument I was to use.

Mine eyes are made the fools o’ the other senses,

Or else worth all the rest : I see thee still.
Macbeth, 11. 1.
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XVIL
QUEEN CATHERINE.

Sir, I desire you, do me right and justice,
And to bestow your pity on me : for
I am a most poor woman, and a stranger,
Born out of your dominions; having here
No judge indifferent, nor no more assurance
Of equal friendship and proceeding. Alas, sir,
In what have I offended you ? what cause
Hath my behaviour given to your displeasure,
That thus you should proceed to.put me off,
And take your good grace from me? Heaven
witness,
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88 QUEEN CATHERINE

I have been to you a true and humble wife,

At all times to your will conformable :

Ever in fear to kindle your dislike,

Yea, subject to your countenance ; glad, or sorry,

As I saw it inclin’d. When was the hour,

I ever contradicted your desire,

Or made it not mine too? Or which of your
friends

Have I not strove to love, although I knew

He were mine enemy ? What friend of mine

That had to him deriv'd your anger, did I

Continue in my liking ? nay, gave notice

He was from thence discharg’d ? = Sir, call to
mind

That I have been your wife, in this obedience,

Upwards of twenty years, and have been blest

With many children by you: If, in the course

And process of this time, you can report,

And prove it too, against mine honour aught,

My bond to wedlock, or my love and duty

Against your sacred person, in God’s name,

Turn me away ; and let the foul’st contempt

Shut door upon me, and so give me up
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90 QUEEN CATHERINE.

To the sharpest kind of justice. Please you, sir,
The king, your father, was reputed for
+ A prince most prudent, of an excellent
And unmatch’d wit and judgment: Ferdinand,
My father, King of Spain, was reckon’d one
The wisest prince that there had reign’d by many
A year before : It is not to be question’d
That they had gather'd a wise council to them
. Uf every realm, that did debate this business,
Who deem’d our marriage lawful : Wherefore I
humbly
i Beseech you, sir, to spare me, till I may
 Be by my friends in Spain advis'd; whose counsel
[ will implore ; if not, i’ the name of God,
Your pleasure be fulfill'd !

Henry VIIIL, 1. 4.
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XVIIL
WOLSEY'S LAMENT.

Farcewell, a long farewell to all my greatness !
This is the state of man: to-day he puts forth
The tender leaves of hope ; to-morrow blossoms
And bears his blushing honours thick upon
him ;
The third day comes a frost, a killing frost,
And—when he thinks, good easy man, full
surely
His greatness is a-ripening,—nips his root,
And then he falls as 1 do. I have ventured
Like little wanton boys that swim on bladders,
This many summers in a sea of glory ;
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T WOLSEY’S LAMENT.

But far beyond my depth ; my high-blown pride
At length broke under me, and now has left me
Weary and old with service to the mercy

Of a rude stream that must for ever hide me.
Vain pomp and glory of this world, I hate ye:
I feel my heart new opened. O! how wretched
[s that poor man who hangs on princes’ favours!
There is betwixt the smile we would aspire to,
That sweet aspect of princes, and their ruin,
More pangs and fears than wars or woman have,
And when he falls, he falls like Lucifer,
Never to hope again.

Henry VIIL, III. 2.
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XIX.
SUPPLICATION.

: All have not offended ;
For those that were, it is not square to take,
Un those thut are, revenges: crimes, like lands,
Are not inherited.  Then, dear countryman,
Bring in thy ranks, but leave without thy
rage :
Spare thy Athenian cradle, and those kin
Which, in the bluster of thy wrath, must fall
With those that have offended: like a shep-
herd,
Approach the fold, and cull the infected forth,
But kill not all together.



IKETEIA. 99

XIX.
IKETEIA.

o i \ ’ 4 8\ -
Hpaprov ovyi wavrec - éwopor 8t mac
Tovg {wrrac avri TGy KekunKoTWY Tivew ;
Aaxew 8t raprlaxnual’, ¢ rd xXwpia,

» 4 ’ 3 ’s7QY ’ ,
ovk Eort kANpw. mwpoc Tad’ & ¢pilov xapa
4 v ’ L - »
elomeupor elow takw aryunrov wole,

XoAov &’ agec Ovpalev. o e 'Ar0idoc

’ ’ - € ’ L3
4»64300 1exovanc, Tov 0 opapovwy acor !
\ - - 1] [ \ € - rd
vekpoL mesovvrat 708 UTe prwng X 6Aov

\ - ’ h \ ’ ’
oy TOC KGKOUPYOCQ. akka TOLUEVOC S(K’]V

il \ \ - ’ ’
onke meaoleic Tove vosouvrac ixxalet,
» ’ ’ \ Y -
ako¢ te wpoooyec, woipvov 8t O TO wav

’ \ ’ Ld ra " ’
parot ov wopler. raic wilaie A wposudAyg,




100 SUPPLICATION.

Set but thy foot
Against our rampir'd gates, and they shall ope;
So thou wilt send thy gentle heart before,
To say thou'lt enter friendly.

Tymon of Athens, V. 5.
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CORIOLANUS.

XX.
CORIOLANUS.

Like a dull actor now,
I have forgot my part, and I am out,
Even to a full disgrace. Best of my fle
Forgive my tyranny ; but do not say,
For that, ““Forgive our Romans ”.

Corolanus, 1
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CASSIUS

/7]

Why. man, he doth bestride the narrow world,

Like a Colossus ; and we petty men

Walk under his huge legs, and peep about

To find ourselves dishonourable graves.

Men at some time are masters of their fates :

The fault, dear Brutus, is not in our stars,

But in ourselves, that we are underlings,

Brutus and Ceesar: What should be in that
(resar ?

Why should that name be sounded more than
yours ?

Write them together, yours is as fair a name ;

Sound them, it doth become the mouth as well;
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Weigh them, it is as heavy; conjure with them,
Brutus will start a spirit as soon as Czesar.
Now in the names of all the gods at once,
Upon what meat doth this our Ceesar feed,
That he is grown so great? Age, thou art
sham’d !

Rome, thou hast lost the breed of noble bloods!
When went there by an age, since the great flood,
But it was fam’da with more than with one man?

Julius Cesar, 1. 2.
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BRUTUS.

It must be by his death : and, for my part,

I know no personal cause to spurn at him,

But for the general. He would be crown’d :—

How that might change his nature, there’s the
question.

It is the bright day that brings forth the adder;

And that craves wary walking. Crown him?—
That ;—

And then, I grant, we put a sting in him,

That at his will he may do danger with.

The abuse of greatness is when it disjoins

Remorse from power: And, to speak truth of
Csesar,

_—————— . Cemeeam —
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I have not known when his affections sway’d
More than his reason. But ’tis a common proof
That lowliness is young ambition’s ladder,
Whereto the climber-upward turns his face :
But when he once attains the utmost round,
He then unto the ladder turns his back,
Looks in the clouds, scorning the base degrees
By which he did ascend : So Ceesar may ;
Then, lest he may, prevent. And, since the
quarrel

~ Will bear no colour for the thing he is,

Fashion it thus; that what he is, augmented,

Would run to these and these extremities :

And therefore think him as a serpent’s egg,

Which, hatch’d, would as his kind grow mis-
chievous ;

And kill him in the shell.
Julius Cesar, 11. 1.
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XXIIL

CESAR

Cowards die many times before their deaths;

The valiant never taste of death but once.

Of all the wonders that I yet have heard,

It scems to me most strange that men should
fear ;

Seeing that death, a necessary end,

Will come when it will come.

Julius Cesar, II. 2.
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XXIV.
ANTONY.

Br. But here comes Antony.—Welcome, Mark
Antony.
AN. O mighty Ceesar! dost thou lie so low ?
Are all thy conquests, glories, triumphs,
spoils, [well,
Shrunk to this little measure ? Fare thee
I know not, gentlemen, what you intend,
Who else must be let blood, who else is rank.
If I myself, there is no hour so fit
As Ceesar’s death’s hour; nor no instrument
Of half that worth as those your swords,
made rich
With the most noble blood of all this world.
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118 ANTONY.

I do bescech ye, if you bear me hard,

Now, whilst your purpled hands do reek
and smoke,

Fulfil your pleasure. Live a thousand years,

I shall not find myself so apt to die.

No place will please me so, no mean of death

As here by Ceesar, and by you cut off,

The choice and master spirits of this age.

Julius Cesar, 111I. 1.
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XXV.

DEFENCE.

O Antony! beg not your death of us.

Though now we must appear bloody and cruel,

As, by our hands and this our present act,

You see we do, yet see you but our hands,

And this the bleeding business they have
done:

Our hearts you see not, they are pitiful ;

And pity to the general wrong of Rome

(As fire drives out fire, so pity, pity)

Hath done this deed on Caesar. For your part,

To you our swords have leaden points, Mark
Antony :
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Our arms, in strength of malice, and our hearts,

Of brothers’ temper, do receive you in

With all kind love, good thoughts, and rever-
ence.

Julius Cesar, I1IL. 1.
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XXVL

ANTONY ALONE

O, pardon me, thou bleeding piece of earth,

That I am meek and gentle with these butchers!

Thou art the ruins of the noblest man

That ever lived in the tide of times.

Woe to the hand that shed this costly blood !

Over thy wounds now do I prophesy,—

Which, like dumb mouths, do ope their ruby
lips,

To beg the voice and utterance of my tongune,—

A curse shall light upon the limbs of men :

Domestic fury, and fierce civil strife,

Shall cumber all the parts of Italy ;
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Blood and destruction shall be so in use,

And dreadful objects so familiar,

That mothers shall but smile when they behold
Their infants quarter’d with the hands of war:
All pity chok’d with custom of fell deeds:
And Ceesar's spirit, ranging for revenge,

With Até by his side, come hot from hell,
Shall in these confines, with a monarch’s voice,
Cry “ Havock,” and let slip the dogs of war;
That this foul deed shall smell above the earth
With carrion men groaning for burial.

Julius Cesar, 111. 1.
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XXVIIL

ANTONY OVER CASAR.

But yesterday, the word of Ceesar might
Have stood against the world : now lies he there,
And none so poor to do him reverence.

O masters ! if I were dispos'd to stir

Your hearts and minds to mutiny and rage,

I should do Brutus wrong, and Cassius wrong,
Who, you all know, are honourable men :

I will not do them wrong ; I rather choose

To wrong the dead, to wrong myself, and you,
Than I will wrong such honourable men.

But here’s a parchment, with the seal of Casar,
I found it in his closet, 'tis his will :
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Let but the commons hear this testament

(Which, pardon me, I do not mean to read),

And they would go and kiss dead Ceess
wounds,

And dip their napkins in his sacred blood ;

Yea, beg a hair of him for memory,

And, dying, mention it within their wills,

Bequeathing it, as a rich legacy,

Unto their issue.

Julius Cesar, III.
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XXVIIL

A FAREWELL.

1 have fled myself; and have instructed cowards

To run, and show their shoulders.—Friends,
begone ;

I have myself resolv’d upon a eourse,

Which has no need of you ; begone:

My treasure’s in the harbour, take it.—O

I follow'd that I blush to look upon :

My very hairs do mutiny, for the white

Reprove the brown for rashness, and they them

For fear and doting.—Friends begone; you
shall

Have letters from me to some friends, that will
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138 A FAREWELL.

Sweep your way for you. Pray you, look not
sad,

Nor make repliés of loathness : take the hint
Which my despair proclaims ; let that be left
Which leaves itself: to the sea-side straightway:
I will possess you of that ship and treasure.
Leave me, I pray, a little : pray you now :—
Nay, do so: for, indeed, I have lost command,
Therefore I pray you :—T'll see you by and by.

Antony and Cleopatra, 11I1. 9.
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CAPULETS CONSOLED.

XXIX.

CAPULETS CONSOLED.

FrL Peace, ho, for shame! confusion’s cure liv

not
In these confusions. Heaven and yours
Had part in this fair maid ; now heay
hath all,
And all the better is it for the maid :
Your part in her you could not keep fr«
death ;
But heaven keeps his part in eternal lif
The most you sought was her promotio
For 'twas your heaven she should be :
vanc'd.
And weep ye now, seeing she is advanc
Above the clouds, as high as heaven itse
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CAPULETS CONSOLED.

Car. All things that we ordained festival,

O, in this love, you love your child so ill,

That you run mad, seeing that she is well:

She's not well married that lives married
long ;

But she’s best married that dies married
young.

Dry up your tears, and stick your rosemary

On this fair corse ; and, as the custom is,

In all her best array bear her to church;

For though some nature bids us all lament,

Yet nature’s tears are reason’s merriment.

Turn from their office to black funeral.
Romeo and Juliet, IV. 5.
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XXX,

ROMEO.

Give me that mattock, and the wrenching iron.
Hold, take this letter ; early in the morning
See thou deliver it to my lord and father.
Give me the light; Upon my life I charge thee,
Whate’er thou hear’st or seest, stand all aloof,
And do not interrupt me in my course.

Why 1 descend into this bed of death,

Is, partly, to behold my lady’s face :

But, chiefly, to take thence from her dead finger
A precious ring ; a ring that I must use

In dear employment: therefore hence, be gone.

Romeo and Juliet, V. 3.
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XXXL
HAMLET.

Haum. My father—Methinks, I see my father.
Hor. O, where, my lord?
Hay. In my mind’s eye, Horatio.
Hog. I saw him once, he was a goodly king.
IIaM. He was a man, take him for all in all,

I shall not look upon his like again.

Hawmlet, 1. 2.




ETKQMION IMIATPOZ, 147

XXXIL

E'KQMION TIIATPOS.

. Marnp endc—~okd mv avrimene (';pt'w.

- - » v
. wOV wov ot , wrak;

& ppevaw Goooig,” Pile.

. ama v edov.  Keivoc B avak xaAdg.

nso « 9 s [ - " - \ -
.« O ny ﬂl’ﬂp, omotwoy, NY 6KOTw TO Tav,

ok aXdov Sopai ye wpoagepi maAw.

G.




148 SOLILOQUY ON DEATH.

XXXIL

SOLILOQUY ON DEATH.

To be, or not to be, that is the question:

Whether ’tis nobler in the mind, to suffer

The slings and arrows of outrageous fortune,

Or to take arms against a sea of troubles,

And by opposing end them ?—To die,—to
sleep,—

No more ; and, by a sleep, to say we end

The heart-ache, and the thousand natural
shocks
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That flesh is heir to,—'tis a consummation

Devoutly to be wish'd. To die, to sleep ;—

To sleep! perchance to dream;—ay, there’s the
rub;

For in that sleep of death what dreams may
come

When we have shuffled off this mortal coil,

Must give us pause : there’s the respect,

That makes calamity of so long life :

For who would bear the whips and scorns of
time,

The oppressor's wrong, the proud man’s con-
tumely,

The pangs of despised love, the law’s delay,

The insolence of office, and the spurns

That patient merit of the unworthy takes,

When he himself might his quietus make

With a bare bodkin ? who would these fardels
bear,

To grunt and sweat under a weary life ;

But that the dread of something after death,

The undiscover'd country, from whose bourn

No traveller returns, puzzles the will,
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And makes us rather bear those ills we have,
Than fly to others that we know not of ?
Thus conscience does make cowards of us all ;
And thus the native hue of resolution

Is sicklied o’'er with the pale cast of thought ;
And enterprizes of great pith and moment,
With this regard, their currents turn away,
And lose the name of action.

Hamlet, 111. 1.
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OTHELLO.

XXXTIL

OTHELLO.

Gra. What is the matter ?

OTH.

Behold ! I have a weapon:
A better never did itself sustain
Upon a soldier’s thigh: I have seen the day
That with this little arm, and this good

sword,

I have made my way through more im-
pediments

Than twenty times your stop :—But, O
vain boast !

‘Who can control his fate? 'tis not so now.
Be not afraid though you do see me
weapon'd ;
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156 OTHELLO.

Here is my journey’s end, here is my butt,
And very sea-mark of my utmost sail.
Do you go back dismay’d? ’tis a lost fear;
Man but a rush against Othello’s breast,
And he retires;—Where should Othello

go?
Othello, V. 2.
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XXXIV.
THRENODIA.

Hail, holy Earth, whose cold arms do embrace

The truest man that ever fed his flocks

By the fat plains of fruitful Thessaly !

Thus I salute thy grave, thus-do I pay

My early vows and tribute of mine eyes

To thy still loved ashes ; thus I free"

Myself from all ensuing heats and fires

Of love ; all sports, delights and jolly games

That shepherds hold full dear, thus put I off.

Now, no more shall those smooth brows be
girt

With youthful coronals, and lead the dance ;
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160 THRENODIA.

No more the company of fresh fair maids
And wanton shepherds be to me delightful.
Nor the shrill pleasing sound of merry pipes
Under some shady dell, where the cool wind
Plays on the leaves : All be far away,

Since thou art far away, by whose dear side
How often have I sat crown’d with fresh flowers
For summer’s queen.

Beaumont and Fletcher.
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AMY.

ARM.

XXXV.
AMYCLAS.

The Spartan gods are gracious, our hu-
mility
Shall bend before their altars,and perfume
Their temples with abundant sacrifice,
See, lords, Amyclas your old king is
entering
Into his youth again. I shall shake off
This silver badge of age, and change this
SNOW
For hairs as gay as are Apollo’s locks ;
Our heart leaps in new vigour.
May old time
Run back to double your long life, great

sir |




AMYKAAZ, 163

"Ap.

XXXV.
AMYKAAZ

1.

"ANN &) ppovoivrac Tore Oeove e'yxwpl'out;,
npeie 8¢ Buwpovc wposkuvovrree evoeBuwc,
XARALTETEC KMOGUEY EVOOELS VEGDC.
1%e00’ dmwe viv Koipavoc malatyevic
vpov 'Apdklag adbic éc viove TeAG -
» LY \ A \ » \ 18
éyw yap owv Aevkavdic éx xparoc Tode

- ’ A} , ’
ynpag mapwow, kai peraldalw rpixac
moltic mep ovoac avr AwéAAwvoc kiung.
€vol
puelg véw ‘pol vov emopyeita kéap.
» - N7 ’ ’
ajoppov, wvak, €l amoppiwv xpovog

Oein Suwhovy oot pikog wv Exerg erwr.




164 AMYCLAS,

Amy. It will, it must, Armostes; thy bold
nephew, [gates
Death-braving Ithocles, brings to our

Triumphs and peace upon his conquering
sword,

Laconia is a monarchy at length ;

Hath in this latter war trod under foot

Messene’s pride; Messene bows her neck

To Lacedemon’s royalty.

Ford (The Broken Heart).
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XXXVL
A WILDERNESS.

But now an aged man in rural weeds,

Following, as seem’d, the quest of some stray
ewe,

Or wither'd sticks to gather, which might serve

Against a winter’s day, when winds blow keen,

To warm him wet returned from field at eve,

He saw approach, who first with envious eye

Perused him, then with words thus utter'd
spake :

Sir, what ill chance hath brought thee to this
place

So far from path or road of men, who pass
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In troop or caravan, for single none
Durst ever who returned and dropt not here
His carcass, pined with hunger and with drouth.

Milton, Par. Reg. 1. 314.
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XXXVIL
SAMSON.

A little farther lend thy guiding hand
To these dark steps, a little farther on ;
For yonder bank hath choice of sun or shade:
There I am wont to sit, when any chance
Relieves me from my task of servile toil, |
Daily in the common prison else enjoin’d me, |
Where I, a prisoner chain’d, scarce freely draw |
The air, imprison’d also, close and damp, _
Unwholesome draught: but here I feel amends, |
The breath of heaven fresh blowing, pure and !
sweet, | \
With day-spring born; here leave me to respire. (| ‘

E——
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174 SAMSON.

This day a solemn feast the people hold

To Dagon, their sea-idol, and forbid

Laborious works ; unwillingly this rest

Their superstition yields me; hence, with leave

Retiring from the popular noise, I seek

This unfrequented place to find some ease,

Ease to the body some, none to the mind

From restless thoughts, that, like a deadly
swarm

Of hornets arm’d, no sooner found alone,

But rush upon me thronging, and present

Times past, what once I was, and what am now.

Milton (Samson Agonistes).
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THE SUMMER FRIEND.

Your coming, friends, revives me, for I learn

Now of my own experience, not by talk,

How counterfeit a coin they are who friends

Bear in their superscription—of the most

I would be understood ; in prosperous days

They swarm, but in adverse withdraw their
head, [friends

Not to be found, though sought. Ye see, O

How many evils have enclosed me round ;

Yet that which was the worst now least afflicts
me,

Blindness, for had I sight, confused with shame

How could I once look up or heave the head,
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Who, like a foolish pilot, have shipwrecked
My vessel trusted to me from above,
Gloriously rigged ; and for a word, a tear,
Fool, have divulged the secret gift of God

To a deceitful woman? Tell me, friends,
Am I not sung and proverbed for a fool

In every street? Do they not say, How well
Are come upon him his deserts ?

Milton (Samson Agonrstes).
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XXXIX.
COMUS.

Before the starry threshold of Jove’s court

My mansion is : where those immortal shapes

Of bright aérial spirits live insphered,

In regions mild, of calm and serene air,

Above the smoke and stir of this dim spot

Which men call Earth; and with low-thoughted
care

Confined and pestered in this pinfold here,

Strive to keep up a frail and feverish being,

Unmindful of the crown that Virtue gives

After this mortal change, to her true servants,

Amongst the enthronéd gods on sainted seats.
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COMUS. 4‘\

Yet some there be that by due steps aspire
To lay their just bands on that golden key
That opes the palace of eternity.

To such my errand is : and but for such,

I would not soil these pure ambrosial weeds
With the rank vapours of this sin-worn mould.

Milton (Comus).
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XL.
SOCIAL WELL-BEING.

Blest he, though undistinguished from the crowd

By wealth or dignity, who dwells secure,

Where man, by nature fierce, has laid aside

His fierceness, having learnt, though slow to
learn,

The manners and the arts of civil life.

His wants indeed are many ; but supply

Is obvious, placed within the easy reach

Of temperate wishes and industrious hands.

Here virtue thrives as in her proper soil ;-

Not rude and surly and beset with thorns,

And terrible to sight, as when she springs

(If e’er she springs spontaneous) in remote
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And barbarous climes where violence prevails,
And strength is lord of all ; but gentle, kind,
By culture tamed, by liberty refreshed,

And all her fruits by radiant truth matured.

Cowper (The Task, Book I.).
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XLL

REMORSE.

Of all the numerous ills that hurt our peace,

That press the soul or wring the mind with
anguish,

Beyond comparison, the worst are those

That to our folly or our guilt we owe.

In every other circumstance the mind

Has this to say, “ It was no deed of mine;”

But when, to all the evil of misfortune,

This sting is added, * Blame thy foolish self;”

Or, worser far, the pangs of keen remorse—

The torturing, gnawing consciousness of guilt—
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194 REMORSE.

Of guilt, perhaps, where we've involved others,
The young, the innocent, who fondly loved us;
Nay, more—that very love their cause of ruin!
Oh, burning hell! in all thy store of torments
There’s not a keener lash !
Lives there a man so firm, who, while his heart
Feels all the bitter horrors of his erime,
Can reason down its agonising throbs ;
And, after proper purpose of amendment,
Can firmly force his jarring thoughts to peace?
Ob, happy, happy, enviable man !
Oh, glorious magnanimity of soul !

Burns.
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XLIIL \

GREECE. |

When riseth Lacedeemon’s hardihood,
| When Thebes Epaminondas rears again, |
When Athens’ children are with hearts endued, -
i When Grecian mothers shall give birth to men,
Then mayst thou be restored; but not till then.
A thousand years scarce serve to form a state:
An hour may lay it in the dust: and when |
Can man its shattered splendour renovate, |
Recall its virtues back and vanquish Time and
Fate ?

|
|
Byron. i
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XLIIL
LAODAMIA.

“ With sacrifice before the rising morn

Vows have I made, by fruitless hope inspired ;
And from the infernal Gods, mid shades forlorn
Of night, my slaughtered Lord have I required:
Celestial pity I again implore ;—

Restore him to my sight—great Jove, restore!”

So speaking, and by fervent love endowed

With faith, the suppliant heavenward lifts her
hands ;

While, like the sun emerging from a cloud,

Her countenance brightens and hereye expands 3

Her bosomheaves and spreads, herstaturegrows 5

And she expects the issue in repose.
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Oh terror ! what hath she perceived ? oh joy!
What doth she look on? whom doth she behold?
Her Hero slain upon the beach of Troy,

His vital presence ? his corporeal mould ?

It is—if sense deceive her not, 'tis He !

And a God leads him, winged Mercury !

Mild Hermes spake—and touched her with his
wand [thy prayer

That calms all fear ; “such grace hath crowned

Laodamia! that at Jove’s command

Thy husband walks the paths of upper air ;

He comes to tarry with thee, three hours space;

Accept the gift, behold him face to face.”

Wordsworth.
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XLIV.
THE PRIMEVAL WORLD.

There was the Heaven and Earth at first

And Light and Love ; then Saturn from whose
throne

Time fell, an envious shadow : such the state

Of the earth’s primal spirits beneath his sway,

As the calm joy of flowers and hving leaves

Before the wind or sun has withered them

And semi-vital worms: but he refused

The birthright of their being, knowledge, power,

The skill which wields the elements, the thought

Which pierces this dim universe like light,

Self empire and the majesty of love ;

For thirst of which they fainted. Then Pro-
metheus
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Gave wisdom which is strength to Jupiter
And with this law alone * Let Man be free,”
Clothed him with the dominion of wide Heaven.
To know nor faith, nor love, nor law ; to be
Omnipotent but friendless is to reign ;

And Jove now reigned; for on the race of man
First famine, and then toil, and then disease,
Strife, wounds and ghastly death unseen before
Fell ; and the unseasonable seasons drove
With alternating shafts of frost and fire

Their shelterless pale tribes to mountain caves:
And in their desert hearts fierce wants he sent,
And mad disquietudes and shadows idle

Of unreal good which levied mutual war,

So ruining the lair wherein they raged.

Shelley, Prom. Unbound, 11. 4.
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XLV.
ARTEVELDE’S FAREWELL.

Then fare ye well, ye citizens of Ghent !

This is the last time ye will see me here,

Unless God prosper me past human hope.

I thank you for the dutiful demeanour

Which never—no not once—no not in any of
you

Have I found wanting though severely tried

When discipline might seem without reward.

Fortune has not been kind to me, good friends, i

But let not that deprive me of your loves

Or of your good report. Be this the word—

His rule was brief, calamitous—but just.

Henry Taylor (Philip Van Artevelde).
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XLV.
IMTANYETATON.
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XLVL
THE SISTERS.

We were two daughters of one race :
She was the fairest in the face:

The wind is blowing in turret and tree.

They were together and she fell ;
Therefore revenge became me well.
O the Earl was fair to see !

She died ; she went to burning flame ;
She mixed her ancient blood with shame.

The wind is howling in turret and tree.

Whole weeks and months, early and late,
To win his love I lay in wait :
O the Earl was fair to see !
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I made a feast, I bade him come ;
I won his love, I brought him home.
The wind is roaring in turret and tree.
And after supper on a bed,
Upon my lap he laid his head :
O the Earl was fair to see!

I kissed his eyelids into rest:
His ruddy cheek upon my breast.
The wind is raging in turret and tree.
I hated him with the hate of hell,
But I loved his beauty passing well.
O the Earl was fair to see!

I rose up in the silent night,
I made my dagger sharp and bright ;
The wind is raving in turret and tree.
As half asleep his breath he drew
. Three times I stabbed him thro’ and thro’.
O the Earl was fair to see!

I curled and combed his comely head,
He looked so grand when he was dead.
The wind is blowing in turret and tree.
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I wrapt his body in the sheet,
And laid him at his mother’s feet.
O the Earl was fair to see !

Tennyson.
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PARS TERTIA.

VERSU VARIO, IMPRIMIS COMICORUM
SENARIO.




VARIA.

A set o’ dull conceited hashes

Confuse their brains in College classes :

They gang in stirks an’ come out asses,
Plain truth to speak,

An’ syne they think to climb Parnassus,
By dint o’ Greek !

Burns.
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IL

Men of all sorts take a pride to gird at
me : the brain of this foolish-compounded clay,
Man, is not able to invent anything that tends
to laughter more than I invent or is invented
on me. I am not only witty in myself, but
the cause that wit is in other men.

Falstaff
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IIL

Your writing, my dear Friend, is as if a
swarm of ants escaping from an inkbottle, had
walked over a sheet of paper without wiping

their legs.
Sydney Smith.
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IV.

I agree in the common praise of the French
living : light wines and meat thoroughly di-
gested by human skill are more agreeable than
the barbarian Stonehenge masses of meat with

which we feed ourselves.
Sydney Smath.
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I hope Lord G. continues quite well ; but
quite well, I find at 67, means about twelve or
fourteen distinct ailments ; weak eyes, a violent
pain in the ankle, stomach slightly disordered,

and a few other of the ills that flesh is heir
to.

Sydney Smath.
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V1.

HADRIANUS MORIENS.

Animula vagula, blandula,
Hospes comesque corporis,
Quze nunc abibis in loca ?
Pallidula, rigida, nudula ;
Nec ut soles dabis jocos.

e
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Wee wan’erin’ winsome elf, my saul,

Thou’s made this clay lang hoose an’ hall,

But whar, oh whar art now to dwall,
Thy bield now bare ?

Gaun’ flichterin’, feckless, shiverin’, caul’,
Nae cantrips mair.®

G.
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ZEKOAION.

(ADVERSUS NIMIUM LIBRORUM STUDIUM.)
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IX.
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NOTULAZ.

Nor. 1, Paa. 3.

Metrum Trochaicum, Dialectum Doricam potissi-
mum adhibui, ut huic carmini insigni maxime con-
sentanea. Scio equidem exemplar hujusce metri
primarium, scil. ITdxe Opnixln, x. 7. A., Venerem
spirare magis quam Bellonam, sed hoc debetur Ionice
dialecto, non metro, quod sane vim velocitatemque
effert. Id quoque maxime me movit ad Trochaicum
metrum utendum, quod gemellum illud carmen Rhigee
revera rhythmo, si non metro, incedit haud absimili,
scil. dedre, maides TV ‘EAMjyov.
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Nor. 2, Paa. 7.
Hevia Sixala dicitur, ut apud Isocratem, ad De-

monicum, § 38, ua\hov dmodéyov Sixaiav weviay
1) whotrrov ddikov, ubi dikalav interpretes ponunt pro
perd Sikatoavvns. )

Tragicorum pauca queedam fragmenta nonnihil
ejusdem saporis edere videntur, quo imbutum est hoc
poema Scoticum. Cf. illud Sophocleum: oddév xaxiwy
wTwX0os, € xaas Ppovor (frag. 752), et passim apud
Euripidem, ut Elect. 550, et in Seyrits, frag. :

Tov wdvT drpiBds xawl ppovridwy Biov

Edv 16 ducalp Lduev aloyivys drep.
Quod ad metrum attinet, eandem licentiam in primo
pede Anacreontici adhibui, qua Baro Lyttleton, V.C,
in ¢Comi’ versione sua elegantissima, prope ad finem,
libere usus est. Ignoverit eo fortasse libentius, quis-
quis perspexerit licentia spondei in tertio pede, quam-
vis a Porsono ipso usurpata, me abstinuisse, que
licentia aut admodum rara aut parum legitima esse
videtur, si ex Anacreonteis normam sumere licet.

Nor. 3, Paa. 9.

vopiocparos yxdpayua. Proxime iisdem vestigiis,
quibus incessit nostras poeta, versabatur Aristophanes,
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in Ranis 720 seq., ubi homines sub specie nummorum
adumbrantur. Tale quoddam apud Philippum Mas-
" singer (IL p. 434, Ed. Gifford) pulchre quoque effic-
tum.

Nor. 4, Pac. 25.

Confer versum Sophocleum in Aiace 830.

Nort. 5, Pac. 31.
Confer Asch. Prom. Vinct., 197.

Nor. 6, Pac. 35.

dire Téxvov et similia satis defendunt licentiam
moios, etc. plvw usurpatum, ut in Ranis Aristo-
phanis, 1407, xayd wpév atrovs od kp.

Nor. 7, Pac. 37.
éyraptépes k. T. . Cf. Eur. Androm., 262.

Nor. 8, Pac. 39.

Hujusce poematis titulus foret haud ineptus; &s
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pn mwémwovbe Taud, py Bovievérw, Soph. frag, 814.
Cf. ejusdem frag., 662, et Asch. Prom. V. 263 :

Aappov daris mypdTor EEw woda, k. T. M

Nor. 9, Pac. 41.

gwaee. . Optativus sine dv, post éorw doris, ut

in [Esch. Prom. V. 292, Choeph. 172.

Nor. 10, Pac. 47.

“EXeos. Rarius in sententiam prene Christianam
incideris apud Tragicos. At hic illic scintilla latet
illius flammee divinee, ut rdmriews mpoobev rjyeiabas
8ixns, Eur. fr. inc. 838, et illud Sophocleum Zmi
aivbakos Opovwy Aidws (&Ed. Col. 1267).

Portize argumentum de ‘ summo jure’ haud multum
distat ab eo quod Electrse adversus Clytemnestram
tribuitur :

wpwrn Bdvows &v, el Slkns ye Tvryydvors, Soph. El. 583.

Nor. 11, Pae. 55.

marpws. Hanc vocem asciscere non dubitavi,
quanquam, quod mireris, haud exstat exemplum apud
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Tragicos. Equidem potui in voce, etsi ambigua, fete
acquiescere, ut in libro illo felicissimo ‘Shrewsbury
Verses’ adhibetur, ex exemplo Euripidis Jph. Taur.
930, sed quum u7yrpws apud Tragicos exstet, voca-
bulum gemellum, non ambiguum, scil. wdTpws, haud
respuendum esse videtur.

Nort. 12, Pac. 61.

70 Tis "Avdryins, scil. ex Asch. Prom. V. 105.
Haud absimile in Eur. Beller., mpos v 'Avdryxny
wdvra TEAN Eo1’ dglevi), item Helen. 514, et Soph.
Thyest., mpos Thw *Avaryeny o0’ *Apns avbiorarar.

Nor. 13, Paa. 81.

paoydhopa. Hoc vocabulum, quod tragicorum
fuit, testibus Glossographis, quodque latet in Aschy-
leo verbo éuaoyaliofy, haud alienum videtur ab hoc
loco Shaksperiano,

Not. 14, Pac. 95.

Confer Asch, Prom. V., 921, weoetv aripws wra-
pat’ ovx avaocyerd.
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Nor. 15, Pag. 105.

In hoc commate, vavos atque alia hujusmodi ha-
bent excusationem, ex eo quod sermo Cassii' acridum
quoddam sapit seu satiricum et contumeliosum atque
colnico generi propius accedit.

Nor. 16, Pac. 109.

Pulchre, ut solet, Ricardus C. Jebb, V. C., Ricardi
Porsoni in versibus pangendis semulus, ¢ova 7o
mpayua. Haud facile quis ;equiparaverit, nisi fortasse
Sophoclis auxilio, ex quo in pari argumento bene
quadrat, Toud 7o mwiua, vel, fortasse, leni deflexu,
ischyli deos Topaton.

Nor. 17, Pac. 115.

Confer Eur. Androm. 851 :
cguudopai BerphaTor
waow Bportoiow 1) 707 HAOov 4 ToTe.
In re tali quoque fjkw usurpatur; cf. Soph. &d. L.
342, ubi odkotv @ v’ HEer kal g xpiy Méyew éuol,
atque illud <Eschyleum 1o uéAlov e
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Nor. 18, Pac. 127.

¢ovets. Hanc formam accusativi, quanquam apud
Tragicos rarior est, adscivi, exemplo fretus Euripidis
in frag. 38, Antiope, ubi Tovs Te Pioavras yovels
terminat versum sine dubio bon# monete. Siformam
¢ovéas preetuleris, eodem sane redit per synizesin, et
in primo pede Iambici talia offendimus crebro.

Nor. 19, Pae. 131.

obre BAdyrw. Corripi posse vocalem ante S\, neque
semper pro longa haberi, patet ex illo Sophocleo
wac@v éB\ace (Elect. 432), ubi haud arridet éBnaore

nacwy.

Nor. 20, Pac. 139.

éfexonxica. Aristophanicum magis quam tragico-
rum verbum, sed in tali loco haud ineptum et loquenti
consentaneum.

Nor. 21, Pac. 147.

¢pevaw 8aggois. Cf. 6aoopevos mwarép’ éabrov
évl ¢ppeoci, de Telemacho, quiin pari desiderio pat-

16
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ris versatur. Apud Platonem (Rep. 533 D.) yvyiis
Supa, apud ZEschylum ¢péva . . . oppatouémy,
Choeph. 854.

Nor. 22, Paa. 149.

Plura hujusce venee apud Platonem invenias quam
apud Tragicos, ut in Phedone 107 C., el uév yap v
o Bdvatos Tod mwavros amalkayi, k. 7. A Cf. quoque
Axiochum qui fertur, dialogum, § 7-9, ubi vita adum-
bratur quasi ex Hamleti cujusdam prisci oculis. Inter
tragicas personas, Io apud ZEschylum (Prom. V. 747),
in sententite tenorem, quo orditur Hamletus, proxime
incidisse paullisper saltem videtur.

Not. 23, Pac. 149.

Duplicem versum pro unico poetee Angli haud
amovendum duxi, at siquis unicum desiderat, legere
potest

€ir’ olv ue Bei Lijy, eite pij, oxomeiv ypew.
(cf. Eur. Hee. 349), sive

\ -~ ¥ Y A 4 ~ 9y ~ Y I3
xpn Gy &’ ) pun ; TolT éxelv’ & oxemTéov.

Nor. 24, Pac. 165.

In proprio nomine etymi scil. obscuri, licentiam
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duxi adulescenti condonandam corripiendi ¢ in "Ifox-
s, idque in gemello quoque poemate p. 166.

Nor. 25, Paa. 175.

Tisdem vestigiis antecessit in hoc loco Ed. Greswell,
qui haud infeliciter hoc poema Miltoni cultu donavit
Greeco,

Nor. 26, Pac. 179.

Artifex adulescens hujus ‘flosculi’ decem vocabula
compressit paullo felicius unius versus orbe, quod
rarius etiam in Tragicis ipsis invenias. Undecim
vocabula rarissime, ut in Eur. Androm. 902 ; Soph.
&d. R. 371. Duodecim voces prebet versus Aristo-
phanicus, Ran. 28,

Nor. 27, Paa. 193.

woAAal ye moAlois x. T. A., secundum Eur. Jon.
381. Titulum poematis haud male aptum inveneris
in versu Sophocleo—
TV 8¢ Tnuovwy
pdMaTa Avmoto’, al pavwo’ adfaiperor, Ed. R. 1230.
Idem quoque in fragmento,

-

e
PN J‘Y-.\\“b’.
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Tar’ éaTiv dhyea’, Yy mapov Oéabas xakix
avTos Tis avre TV BAdBny mpocfy Pépwv.

Nor. 28, Pae. 197.

Confer eandem sententiam Pindari, Pyth. IV. 274,
padiov pév yap wo\w ceioas . T. A

Nor. 29, T'ac. 203.

Proxime accedit sententia Sophoclis (Trach. 146);
ubi 70 vedfov describitur,

xal viv o0 Bd\wros feod
008’ SuBpos odeé mrevudTwy 0ddév Khovel,
aAN’ 7jdovais duoxfov ékaipes Biov.

Nor. 30, Paa. 207.

Praestat fortasse, ex vestigiis Eurip. 4le. 1070,
Soph. Phil. 1309,

Tuxnv pév odx Exou’ &v eb Néyeiv, pilos,
€l 8’ odv mépux’ dvorBos, B8’ ovx éal’ GTov
hd \ ¥ ? A I /7 » ’

opynw Exour’ &v oUde pépriv els éue.
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Nor. 31, Pae. 209.

Cf. Asch. Prom. V. 431. Bod 8¢ wévrios K USwy,
oréve, Biubfos, et plura ibidem, quasi voces quas
emittit Natura planctu condolescens. Si cui asyn-
deton displicet, legere potest Bodae &’ adpac. At in
versu hujusmodi haud necessarium videtur, si norma
sumenda est ex Aschylo auctore in re tali locu-
pletissimo, qui geminatione persimili versus Iambici
utitur, scil. wéhaw’ 'Epwis, 1) peyaclevijs Tis e,
Sept. c. Theb. 977, repetita 989. Alia exempla, non
Tambica, aliqua ex parte similia prebet Alschylus,
sicut alAwov etc. Agam. 139. Cf. quoque Choeph.
961, 972, wdpa To ¢as ideiv. In Eumen. 328,
8¢ in tali formula inseritur. Omitto Bucolicos,
quorum est s®pe ingeminare, idque maxime non
sine asyndeto.

Nort. 32, Pac. 209.

Cf. xatiyyev, dyyev, fyev és péav mwédov Eur. Bacch.
1065. Si cui autem xafethxov in re non nautica
parum arridet, quanquam elA«ov sane satis defendit,
eligere licet versum Sophocleum haud male consen-
taneum, drpvvov, eiaéBarhov els épxn mobwy, secun-
dum Ajacem. 60.
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Nor. 33, Paa. 229.

Hae translationes Hadriani versiculorum prius in
lucem editie sunt, in volumine cui titulus ¢ Adrianus
Moriens,’ (Editore D. Johnson, Bath, 1876).
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I.—TRANSLATIONES.

A little farther lend thy guiding hand,
All have not offended,

All places that the eye of Heaven v1s1ts
Animula vagula, blandula,

A set o’ dull conceited hashes, .

Awak’d you not in this sore agony, .
Before the starry threshold of Jove’s court,

Blest he, though undistinguished from the crowd,

But at the last to speken she began, .

But here comes Antony.—Welcome, Mark Antony,

But now an aged man in rural weeds,

But what art thou, whose heavy looks foretell,
But yesterday, the word of Ceesar might, .
Cowards die many times before their deaths,
Dauphin, I am by birth a shepherd’s daughter,
Farewell, a long farewell to all my greatness, .
Give me that mattock, and the wrenching iron,
Hail, holy Earth, whose cold arms do embrace,
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He is gone on the mountain, . . . .

.

I agree in the common praise of the French living, .
I have fled myself ; and have instructed cowards, .

I hope Lord G. continues quite well, . .
I pray thee cease thy counsel, . e
Is there for honest poverty, . . . .
Is this a dagger which I see before me,

Ix this a dagger which I see before me, . .
It must be by his death : and, for my part,
Like a dull actor now, . . . .

May I entreat thee to discourse at large, .

Men of all sorts take a pride to gird at me,
Mistress, despatch you with yotir fastest haste, .
My father—Methinks, I see my father, .
Now, tell me, madam, do you love your children,
O Antony ! beg not your death of us, . .
O, pardon me, thou bleeding piece of earth, .
Of all the numerous ills that hurt our peace, .
Peace, ho, for shame ! confusion’s cure lives not,
Scots wha hae wi’ Wallace bled, . . .
Sir, I desire you, do me right and justice, .
So may the outward shows be least themselves,
So, then you hope of pardon from Lord Angelo,
The air is pleasant and the soil most fit, . .
The quality of mercy is not strained, . .
The Spartan gods are gracious, our humility, .
Then fare ye well, ye citizens of Ghent, .
There was the Heaven and Earth at first,. .
To be, or not to be, that is the question, . .
We were two daughters of one race, .
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